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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali nas vyrobek.
Symboly v tomto navodu k pouziti

Informace dulezité pro vasi bezpeénost jsou specialné oznaceny. Je tfeba tyto pokyny
dodrzovat, aby nedoS$lo k nehodadm a poskozeni pfistroje.

VAROVAN:I!
Tento nadpis varuje pred ohrozenim zdravi a oznacuje mozné riziko zranéni.

POZOR!
Tento nadpis znamena mozna rizika pro pfistroj ¢i jiné pfedméty.
POZNAMKA: Toto zvyraznéni znamena tipy a informace.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si pozorné pfectéte provozni pokyny a uschovejte je, vCet-
né zarucniho listu, stvrzenky a je-li to mozné, i krabice s vnitfnimi obaly. Pokud tento pfistroj
date nékomu jinému, pfedejte také provozni pokyny.

» Z dlivodu zamezeni riziku poZaru nebo Urazu elektrickym proudem nevystavujte pfistroj
desti ani vlhkosti. Stejné tak pfistroj nepouzivejte v bezprostfedni blizkosti vody — napfiklad
blizko vany, bazénu nebo ve vihkém sklepé.

* Nepouzivejte pfistroj na extrémné teplych, studenych, prasnych nebo vihkych mistech.

» Pouzivejte pfistroj pouze k soukromému uziti a zamySlenému Ucelu. Pfistroj neni uréen
ke komerénimu vyuziti.

» Zajistéte, aby sitovy kabel nebyl zlomeny, pfiskfipnuty a aby se nedostal do kontaktu
se zdroji tepla.

» Zajistéte, aby nehrozilo nebezpecni zakopnuti o sitovy kabel.

* Nikdy se zastr¢ky ani kabelu nedotykejte mokryma rukama.

» Sitovy kabel musi byt vzdy snadno dostupny.

- Baterie vzdy vkladejte se spravnou orientaci.

» Nezakryvejte vétraci otvory, napfiklad novinami, ubrusy, zavésy atd.

» Tento pfistroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na néj stavét pred-
méty naplnéné tekutinami, napfiklad vazy.

» Na pristroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné, jako napf. zapalené svicky.

* Nikdy neotvirejte skFif pfistroje. Nespravné provedena oprava miize znamenat pro uzivatele
znacné riziko. Pokud dojde k poSkozeni pfistroje, pFestante jej pouzivat a nechte jej opravit
odbornikem. Kontrolujte pravidelné sitovy kabel, zda neni poSkozen.

» Z bezpecénostnich divodd maze zlomeny nebo poskozeny sitovy kabel vyménit za ekviva-
lentni jen vyrobce, nade oddéleni zakaznické péce nebo kvalifikovana osoba.

» Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat, vytdhnéte zastréku ze zasuvky nebo vyjméte
baterie.

Na pristroji Ize nalézt nasledujici symboly, které maji nize uvedeny vyznam:

SYMBOL BLESKU UPOZORNUJE UZIVATELE NA CASTI UVNITR
PRISTROJE, KTERE JSOU POD VYSOKYM NAPETIM.

SYMBOL S VYKRICNIKEM UPOZORNUJE UZIVATELE NA DULEZITE
PROVOZNi NEBO UDRZBOVE POKYNY V PRUVODNi DOKUMENTACI.
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MONTAZNi POSTUP

PFi montazi pristroje se ujistéte, ze zastrcka neni zapojena do zasuvky!

» Z kuchyriské skfifiky odstrante vSechny pfedméty a ze sousednich skfinék vyjméte kifehké
véci.

» Kinstalaci je nutné, aby kuchyriska skfifika splfiovala nasledujici podminky: Tloustka dna
skFifnky musi byt 16 az 20 mm.

» Sténa, ke které je skfifika pfipevnéna, musi byt stabilni a pevné ukotvena ve zdi nejméné
2 Srouby.

« Dulezité! Neinstalujte pristroj nad sporak!

» P instalaci pfistroje musi byt v v dosahu elektricka zasuvka.

» Sitova zasuvka musi snadno dostupna, aby v pfipadé nebezpeci mohla byt zastréka rychle
vytazena.

» Dulezité! Nezapojujte pristroj do zasuvky dfive, nez bude dokoncéena instalace!

 PrFistroj neni mozné instalovat pod skfinku, pod kterou je osvétlovaci téleso.

» K montazi budete potfebovat nasledujici: vrtak o praméru 6 mm, vodici vrtak nebo ¢ep,
imbusovy kli¢, méfici pasmo, lepici pasku, ntzky a bezpecnostni bryle.

POSTUP MONTAZE NAKRES MONTAZE
Pfilozené montazni pfislusenstvi

4 x Srouby —

4 x distan¢ni podlozky [

1 x vrtaci $ablona 0 i L]
POZOR! ==
Dodrzujte prosim rozméry uvedené v pokynech ]

k instalaci. T
Pouzivejte pouze pfilozené instalani pfisluSenstvi. = |0 ojfo 0=
Pouzijte kli¢ a nikoliv elektricky Sroubovak. I = —
Instalace ‘:l

Pomoci lepici pasky pfipevnéte ke sténé skfiriky

Sablonu. Pomoci nebozezu nebo hiebiku si vyznacte
kfizky na misté pfiloZzeni a pouzije je jako znacky pro
otvory. Odstrante Sablonu a vyvrtejte do stény skfinky
otvory. Do pFislusnych otvorl v pfistroji viozte distan¢ni podlozky. ZaSroubuje Srouby do otvor(
v kuchyriské skfifice. Pomoci 4 Sroubt a distan¢nich podlozek pfipevnéte radio ke spodni
strané kuchynské skfinky. Utahnéte ruéné Srouby pomoci imbusového klice.

POZNAMKA: Dostateéné vétrani je zaruéeno pouze pii pouZiti distanénich podioZek.

POUZITi JAKO SAMOSTATNE STOJICiIHO PRISTROJE / POUZITi NA STOLE

Pfipevnéte pfilozené 4 ks gumovych nozek, po jedné do kazdého rohu pfistroje. V tomto
pfipadé Ize pfistroj pouzivat jako samostatny zvukovy systém na stole bez pfipevnéni pod
kuchyriskou skFirku.

Cz-3



SPUSTENI PRISTROJE / UVOD

» Pokud je na displeji stale jeSté ochranna félie, odstrante ji.

» Zapnéte pfistroj stisknutim tlacitka ,STANDBY / FUNCTION®.

» Do pohotovostniho rezimu pfistroj pfepnete stisknutim tlacitka ,STANDBY / FUNCTION®
po dobu tfi vtefin.

Napajeni

PFistroj muzete zapnout zapojenim elektrické zastrCky na zadni strané pfistroje do elektrické

zasuvky na stfidavy proud. Zkontrolujte, zda jmenovité napéti vaseho pfistroje odpovida

hodnoté v mistni siti.

NASTAVENiI HODIN A DATA

» Stisknéte a podrzte tlacitko ,TIME SET / COOK TIMER" po dobu asi 2 vtefin.

* Pomoci tladitek ,SCAN+“ a ,SCAN-* nastavte format ¢asu ,12/24" hodin.

» Stisknutim tla¢itka ,TIME SET / COOK TIMER® potvrdte format ¢asu.

« Pomoci tlagitek ,SCAN+“ a ,SCAN-“ nastavte hodinu. Cislice Udaje hodin za¢nou blikat.
» Tlagitkem ,TIME SET / COOK TIMER* potvrdte hodinu.

» Opakovanim krokd 4 a 5 nastavte minuty / datum.

NASTAVENIi BUDIKU

Abyste mohli nastavit budik, musi byt systém v pohotovostnim rezimu.

» Aktivujte rezim nastaveni budiku: stisknéte a podrzte tlacitko ,PRESET-/ ALARM 1 po dobu
3 sekund.

» Na displeji se objevi ,Displej ,Budik 1 nastav.“. Potvrdte stisknutim tlaCitka
LPRESET-/ALARM 1. Hodina aktualné nastaveného budiku za¢ne blikat.

» Pomoci tlagitek ,SCAN+“ a ,SCAN-“ nastavte hodinu. Potvrdte stisknutim tlacitka
LPRESET-/ALARM 1. Ukazatel minut za¢ne blikat.

» Pomoci tlacitek ,SCAN+“ a ,SCAN-“ nastavte minuty. Potvrdte stisknutim tlacitka
LPRESET-/ALARM 1%,

» Pomoci tlacitek ,SCAN+“ a ,SCAN-* nastavte dobu trvani. Potvrdte stisknutim tlacitka
LPRESET-/ALARM 1%,

+ Pomoci tlagitek ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte jeden z rezimu budiku: TON / DAB / FM.
Potvrdte stisknutim tlacitka ,PRESET- / ALARM 1*.

» Pomoci tlagitek ,SCAN+" a ,SCAN-* mizete zvolit kandl a potvrdit jej stisknutim tlacitka
LPRESET-/ALARM 1 (k dispozici pouze v rezimu budiku DAB a FM.)

» Pomoci tlagitek ,SCAN+" a ,SCAN-* muzete zvolit jedno z nastaveni budiku:

Denné / Jednou / Vikend / Pracovni dny.

Potvrdte stisknutim tlacitka ,PRESET- / ALARM 1*.

Pomoci tlacitek ,SCAN+“ a ,SCAN-“ mlzZete nastavit hlasitost budiku. Potvrdte stisknutim

tlacitka ,PRESET- / ALARM 1.

POZNAMKA: Chcete-li nastavit as druhého budiku, opakujte kazdy z vyse popsanych krokt pomoci

tlacitka ,PRESET+ /ALARM 2.

Zruseni budiku

Stisknutim tlacitka ,PRESET- / ALARM 1“ nebo ,PRESET+ / ALARM 2 budik vypnete.
Prispani

Automaticky nastavenou funkci budiku Ize na 9 minut vypnout pomoci tlacitka
~SLEEP / SNOOZE".

.
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POUZiVANi PRISTROJE
Volba rezimu

Kratkymi stisky tlacitka ,STANDBY / FUNCTION" muzete pfepinat mezi rezimy:
DAB /FM /BLUETOOTH.

Ovladani hlasitosti
Hlasitost Ize snadno ovladat pomoci tlacitek ,VOLUME+* nebo ,VOLUME-*.

Funkce odlozeného vypnuti
Stisknutim a podrzenim tlacitka ,SLEEP / SNOOZE" pfepnete na funkci odloZzeného vypnuti.
Kratkymi stisky tlacitka ,SLEEP / SNOOZE" m(zZete nastavit ¢asovac odloZzeného vypnuti.

POSLECH RADIA DAB

Tlacitkem ,STANDBY / FUNCTION* vyberte rezim DAB. Na displeji se zobrazi ,DAB*. Radio
automaticky provede Uplné vyhledani stanic DAB+. Seznam stanic se poté ulozi a po pfistim
zapnuti radia jiz neni nutné provadét dalSi uplné vyhledani. Po dokon&eni vyhledani se stanice
ulozi v abecednim poradi. Za¢ne se prehravat prvni stanice.
POZNAMKA: Pokud se nékdy stane, Ze se nepfijme z4dné stanice DAB+, zmérite polohu pfistroje nebo
upravte anténu a podrzenim tlacitka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE* po dobu asi 3 sekund
spustte nové vyhledavani.

Zobrazeni informaci
Stisknutim tlac¢itka ,INFO / MENU" zobrazite informace o DAB.

DAB MENU

» Stisknutim a podrzenim tlacitka ,INFO / MENU* pfepnete do nabidky DAB.
» Pomoci tlacitek ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte moznosti nabidky:
[UpIné vyhledavani] / [Ruéni ladéni] / [DRC] / [Promazat] / [TA] / [Systém]
» Zvolenou moznost potvrdte stisknutim tlacitka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".
» Pokud je u nékteré moznosti k dispozici dal$i varianta, opakujte kroky 2 a 3.

[UpIné vyhledavani] Radio automaticky provede UGpIné vyhledani stanic DAB+.

[Ruéni ladéni] Pomoci tlacitek ,SCAN+* a ,SCAN-“ zvolte frekvenci. Potvrdte stisknutim
tlacitka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

[DRC] Kontrola dynamického rozsahu ubere nebo pfida na dynamice, aby eliminovala rozdily
dynamického rozsahu mezi jednotlivymi stanicemi.

Pomoci tlacitek ,SCAN+“ a ,SCAN-* volte moznosti. Potvrdte tlaCitkem

~SCAN /PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

Na displeji jsou k dispozici nasledujici moznosti:

DRC vysoké: Funkce DRC je zapnuta; vychozi nastaveni, které se doporucuje pro hluéné
prostredi.

DRC nizké: Funkce DRC je nastavena na polovinu bézné urovné.

DRC vyp.: Funkce DRC je vypnuta.

[Promazat] Je mozné, Ze po vyhledani stanic nebo zméné mista jiZ neni mozné nékteré
stanice pfijmout. Pomoci této funkce muizete tyto stanice vymazat ze seznamu. Pomoci tlacitek
~SCAN+* a ,SCAN-“ zvolte [Ano] nebo [Ne] a poté potvrdte stisknutim tlacitka

~SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

CzZ-5



[TA] (dopravni hlaSeni) Pomoci funkce TA Ize pfijimat dopravni informace, a to manuéalné nebo
automaticky.Pomoci tlacitek ,SCAN+“ a ,SCAN-* zvolte [Zap] nebo [Vyp] a poté potvrdte stisk-
nutim tlacitka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

[Systém]

Minutka - muZete zvolit kuchyrisky ¢asovac.

Podsviceni — miiZzete nastavit jas displeje.

Neaktivni pohotovostni rezim - mlzete nastavit dobu, po které se pfistroj prepne
do pohotovostniho rezimu.

Jazyk — miZzete nastavit poZzadovany jazyk

Tovarni nastaveni - miZete resetovat pfistroj na nastaveni z vyroby.

Verze SW — mlzZete zobrazit aktualni verzi softwaru pfistroje.

POSLECH RADIA FM

Pomoci tlacitka ,STANDBY / FUNCTION® zvolte rezim radia. Na displeji se zobrazi ,FM*“.
Existuji dvé moznosti, jak vyhledat a ulozit stanice do pfedvoleb.
Automatické vyhledavani

Ddlezité! VSechny dosavadni stanice predvoleb se prepisi.
Stisknéte a podrzte tlacitko ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" po dobu asi 3 vtefin.
Systém vyhleda stanice v celém frekvenénim pasmu. Nalezené stanice se ulozi do predvoleb

z predvoleb vybirat tlacitky ,PRESET -/ ALARM 1 a ,PRESET + / ALARM 2°,
Manualni vyhledavani stanic
Kratce tisknéte tlacitka ,SCAN+“ a ,SCAN-*, dokud nenajdete pozadovanou rozhlasovou sta-

frekvenci.

Manualni ulozeni do predvolby

Pomoci automatického nebo manualniho vyhledavani najdéte poZzadovanou stanici.

« Stisknéte tlacitko ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

* Pomoci tlacitek ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte stanici pfedvolby.

* Potvrdte stisknutim tladitka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

» Jakmile je stanice uloZena do pfedvolby, pomoci tladitka ,PRESET -/ ALARM 1 nebo
LPRESET +/ALARM 2“ muzete mezi pfedvolbami vybirat.

Zobrazeni informaci

Stisknutim tla¢itka ,INFO / MENU* zobrazite informace o FM.

FM MENU

» V rezimu FM se dostanete do nabidky FM stisknutim a podrzenim tla¢itka ,INFO / MENU".
* Pomoci tlacitek ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte nasledujici nabidky DAB:

[Nastaveni vyhledavani] / [Systém]
» Zvolte moznost a potvrdte stisknutim tlac¢itka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".
» Pokud je u nékteré moznosti k dispozici dal$i varianta, opakujte kroky 2 a 3.

[Nastaveni vyhledavani] Select the desired option for automatic station search.

VSechny stanice: Vyhledaji se vSechny stanice, které Ize pfijmout. V tomto pfipadé se vyhledaji
i slabé stanice.

Pouze silné stanice: Vyhledaji se pouze jasné slySitelné stanice.
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[Systém]

Minutka - muZete zvolit kuchyrisky ¢asovac.

Podsviceni — miiZzete nastavit jas displeje.

Neaktivni pohotovostni rezim - mizete nastavit dobu, po které se pFistroj prepne
do pohotovostniho rezimu.

Jazyk — miZzete nastavit poZzadovany jazyk

Tovarni nastaveni - muZete resetovat pfistroj na nastaveni z vyroby.

Verze SW — mlzZete zobrazit aktualni verzi softwaru pfistroje.

Pfipojeni zafizeni (sparovani)

Pfed poslechem hudby prostfednictvim pfistroje musite zafizeni sparovat.

» Ujistéte se, Ze je ve vaSem prehravacim zafizeni aktivovana funkce Bluetooth (napf. v mo-
bilnim telefonu). Viz navod k obsluze prehravaciho zafizeni.

» Pomoci tlacitka ,STANDBY / FUNCTION* zvolte rezim Bluetooth. Na displeji se zobrazi
,Bluetooth®.

* Ve svém prehravacim zafizeni zvolte nabidku Bluetooth a zaregistrujte v ném pfistroj, viz.
navod k pouziti pfehravaciho zafizeni. Ve vasem prehravacim zafizeni se jako volba zob-
razi “DAB 600 KITCHEN". DalSi postup viz navod k pouziti pfehravaciho zafizeni. Je-li to
mozné, upravte hlasitost externiho pfistroje na pozadovanou urover.

POZNAMKA: K hudebnimu prehrévaci mize byt pfipojeno vZdy pouze jedno zafizeni.

Pokud je jiz pfipojen k jinému zafizeni, neobjevi se v nabidce vybéru pro funkci Bluetooth.

CISTENIi A PECE

UPOZORNENI! Pred g&i§ténim pFistroj vZdy vypnéte a vytahnéte zastréku ze zasuvky.

» Nikdy neponofujte pfistroj do vody ani jinych tekutin.

 Pfistroj Cistéte mékkym, mirné navihéenym hadfikem. Dbejte na to, aby se pfi Cisténi
do pfistroje nedostala vihkost.

» K Cisténi pfistroje nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky, draténé kartace, abrazivni
draténky, kovové Ci ostré nastroje.

» Po vycisténi pfistroj diikladné osuste.

« Pfistroj skladujte na chladném a suchém misté, mimo dosah déti a domacich zvifat.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Frekvence: FM: 87,5-108 MHz; DAB: Band lll 174-240 MHz
Frekvence Bluetooth: 2402 — 2480 MHz ; EIRP: 0,96 dBm

Napajeni: ~230V /50 Hz

Vystupni vykon: 1Tx1W

Prikon: 3w

Spotfeba v pohotovostnim rezimu: <1W
Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY, KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO

PRED OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPO-
TREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

i VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@ SACEK NENI NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEB-
KACH, POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.
Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem
:gf po ukoncCeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrickeého
mmmm 2 clektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomizZete
zabranit pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zplisobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim material(, z nichz je vyroben,
pomuzete ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadd nebo v obcho-
dé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni DAB600KITCHEN je v souladu se smérni-

ci 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Dakujeme vam, Ze ste si vybrali nas vyrobok.
Symboly v tomto navode na pouzitie

Informacie dblezité pre vasu bezpecnost su Specialne oznacené. Je potrebné tieto pokyny
dodrziavat, aby nedoslo k nehodam a poskodeniu pristroja.

VAROVANIE!
Tento nadpis varuje pred ohrozenim zdravia a oznacuje mozné riziko zranenia.
POZOR!
Tento nadpis znamena mozné rizika pre pristroj ¢i iné predmety.
POZNAMKA: Toto zvyraznenie znamena tipy a informacie.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred uvedenim pristroja do prevadzky si pozorne precitajte prevadzkové pokyny a uschovaj-
te ich, vratane zaruéného listu, potvrdenky a ak je to mozné, aj Skatule s vnutornymi obalmi.
Pokial tento pristroj date niekomu inému, odovzdajte tiez prevadzkové pokyny.

e Z dbvodu zamedzenia riziku poZiaru alebo Urazu elektrickym prudom nevystavujte pristroj
dazdu ani vlhkosti. Rovnako tak pristroj nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti vody -
napriklad blizko vane, bazénu alebo vo vlhkej pivnici.

» Nepouzivajte pristroj na extrémne teplych, studenych, prasnych alebo vihkych miestach.

» Pouzivajte pristroj iba na sukromné pouzitie a planovany ucel. Pristroj nie je ur€ené na
komercné pouzitie.

» Zabezpecte, aby sietovy kabel nebol zlomeny, pomliazdeny a aby sa nedostal do kontaktu
so zdrojmi tepla.

» Zabezpecte, aby nehrozilo nebezpec€enstvo zakopnutia o sietovy kabel.

* Nikdy sa zastr¢ky ani kabla nedotykajte mokrymi rukami.

» Sietovy kabel musi byt vzdy lahko dostupny.

» Batérie vzdy vkladajte so spravnou orientaciou.

» Nezakryvajte vetracie otvory, napriklad novinami, obrusy, zavesy atd.

» Tento pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej ani te€ucej vode a nesmu sa na neho sta-
vat’ predmety naplnené tekutinami, napriklad vazy.

» Na pristroj sa nesmu stavat' zdroje otvoreného ohna, ako napr. zapalené sviecky.

» Nikdy neotvarajte skrifiu pristroja. Nespravne vykonana oprava méze znamenat’ pre uziva-
tefov znacné riziko. Pokial déjde k poSkodeniu pristroja, prestarite ho pouzivat’ a nechajte
ho opravit odbornikom. Skontrolujte pravidelne sietovy kabel, &i nie je poskodeny.

* Z bezpec¢nostnych dévodov méze zlomeny alebo poSkodeny sietovy kabel vymenit za ekvi-
valentny len vyrobca, naSe oddelenie zakaznickej starostlivosti alebo kvalifikovana osoba.

» Pokial pristroj nebudete dIhSi ¢as pouzivat, vytiahnite zastréku zo zasuvky alebo vyberte
batérie.

Na pristroji je mozné najst’ nasledujtice symboly, ktoré maju nizSie uvedeny vyznam:

SYMBOL BLESKU UPOZORNUJE UZIVATELA NA CASTI VO VNUTRI
PRISTROJA, KTORE SU POD VYSOKYM NAPATIM.

SYMBOL S VYKRICNIKOM UPOZORNUJE UZIVATELA NA DOLEZITE
PREVADZKOVE ALEBO UDRZBOVE POKYNY V SPRIEVODNEJ
DOKUMENTACII.
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VYOBRAZENIE VYROBKU

‘ ‘ O GoceN
SLEEP/ PRE.-/
SNOOZE ALARM 1 VoL+ SCAN+
O Co O o > DO Co O o C>o
TIME SET/ INFO/ PRE.+/ voL- SCAN- SCAN/PRESET
COOK TIMER MENU ALARM 2 ENTER/»n

2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

13 14 13 15

[T [T
1. LCD DISPLEJ 9. Tlagidlo VOLUME+
2. Tlagidlo TIME SET / COOK TIMER 10. Tladidlo SCAN-
3. Tlagidlo SLEEP / SNOOZE TIMER 11. Tlagidlo SCAN+
4. Tlagidlo INFO / MENU 12. Tlagidlo SCAN / PRESET / ENTER /
5. Tlagidlo PRESET-/ALARM 1 PLAY/PAUSE
6. Tladidlo PRESET+/ALARM 2 13. SKRUTKA
7. Tlagidlo STANDBY / FUNCTION 14. ANTENA FM
8. Tlagidlo VOLUME- 15. SIETOVY KABEL
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MONTAZNY POSTUP

Pri montazi pristroja sa uistite, Ze zastrcka nie je zapojena do zasuvky!

» Z kuchynskej skrinky odstrarite vSetky predmety a zo susednych skriniek vyberte krehké
Veci.

« K instalacii je nutné, aby kuchynska skrinka spifiali tieto podmienky: Hribka dna skrinky
musi byt 16 az 20 mm.

» Stena, ku ktorej je skrinka pripevnena, musi byt stabilna a pevne ukotvena v stene najmenej

2 skrutky.
* Dolezité! Neinstalujte pristroj nad sporak!
 Pri instalacii pristroja musi byt v dosahu elektricka zasuvka.

» Sietova zasuvka musi byt lahko dostupna, aby v pripade nebezpeéenstva mohla byt zastr¢-

ka rychlo vytiahnuta.
* Dolezité! Nezapajajte pristroj do zasuvky skoér, nez bude dokonéena instalacia!
 Pristroj nie je mozné instalovat pod skrinku, pod ktorou je osvetlovacie teleso.

» K montazi budete potrebovat nasledujuce: vrtak s priemerom 6 mm, vodiaci vrtak alebo ¢ap,

imbusovy klU¢, meracie pasmo, lepiacu pasku, noznice a bezpecnostné okuliare.
POSTUP MONTAZE NAKRES MONTAZE

Prilozené montazne prislusenstvo
4 x skrutky

4 x distan¢né podlozky [
1 x vftacia $ablona 0 | =~

POZOR!

Dodrziavajte rozmery uvedené v pokynoch k instalacii. ]

Pouzivajte len priloZzené instalacné prisluSenstvo. T

Pouzite kIU¢ a nie elektricky skrutkovac = |0 ojlo 0=

InStalacia
Pomocou lepiacej pasky pripevnite k stene skrinky ‘:l
Sablénu. Pomocou ceruzky alebo klinca si vyznacte kri-

Ziky na mieste priloZzenia a pouZije ich ako znacky pre

otvory. Odstrante Sablénu a vyvrtajte do steny skrinky
otvory. Do prislusnych otvorov v pristroji vloZte distan¢-
né podlozky. Zaskrutkuje skrutky do otvorov v kuchynskej skrinke.
Pomocou 4 skrutiek a distanénych podloZiek pripevnite radio k spodnej strane kuchynskej
skrinky. Utiahnite ruéne skrutky pomocou imbusového kluc¢a.
POZNAMKA: Dostatoéné vetranie je zaruéené iba pri pouZiti distanénych podloZiek

POUZITIE AKO SAMOSTATNE STOJACEHO PRISTROJA / POUZITIE NA STOLE
Pripevnite priloZzené 4 ks gumovych nozi€iek, po jednej do kazdého rohu pristroja. V tomto
pripade mozno pristroj pouzivat ako samostatny zvukovy systém na stole bez pripevnenia
pod kuchynsku skrinku.
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SPUSTENIE PRISTROJA / UVOD

* Ak je na displeji stale ochranna fdlia, odstranite ju.
» Zapnite pristroj stlacenim tlacidla ,STANDBY / FUNCTION®.
» Do pohotovostného rezimu pristroj prepnete stlacenim tlacidla ,STANDBY / FUNCTION®
po dobu troch sekund.
Napajanie
Pristroj moézete zapnut’ zapojenim elektrickej zastréky na zadnej strane pristroja do elektrickej
zasuvky na striedavy prud. Skontrolujte, ¢i menovité napatie vasho pristroja zodpoveda hodno-
te v miestnej sieti.

NASTAVENIE HODiIN A DATUMU

» Stlacte a podrzte tlacidlo ,TIME SET / COOK TIMER® po dobu asi 2 sekund.

* Pomocou tladidiel ,SCAN+“ a ,SCAN-“ nastavte format ¢asu ,12/24“ hodin.

» Stlagenim tlacidiel ,TIME SET / COOK TIMER" potvrdte format ¢asu.

« Pomocou tlagidiel ,SCAN+“ a ,SCAN-“ nastavte hodinu. Cislice Udaju hodin zaénu blikat'.
» Tlagidlom ,TIME SET / COOK TIMER" potvrdte hodinu.

» Opakovanim krokov 4 a 5 nastavte minaty / datum

NASTAVENIE BUDIKA

Aby ste mohli nastavit budik, musi byt systém v pohotovostnom rezime.

» Aktivujte rezim nastavenia budika: stlacte a podrzte tlacidlo ,PRESET-/ALARM 1 po dobu
3 sekund.

» Na displeji sa objavi ,Budik 1 nastav.“. Potvrdte stlatenim tlacidla ,PRESET-/ ALARM 1%
Hodina aktualne nastaveného budika zac¢ne blikat.

» Pomocou tladidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* nastavte hodinu. Potvrdte stlacenim tlacidla
L,PRESET-/ ALARM 1“. Ukazovatel minut za¢ne blikat'.

» Pomocou tlacidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* nastavte minuty. Potvrdte stlacenim tlacidla
LPRESET-/ALARM 1“.

» Pomocou tlacidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* nastavte dobu trvania. Potvrdte stlatenim tlacidla
LPRESET-/ALARM 1“.

+ Pomocou tlagidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte jeden z reZimov budika: TON / DAB / FM.
Potvrdte stlacenim tlacidla ,PRESET-/ALARM 1“.

» Pomocou tlacidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* mbzete zvolit kanal a potvrdit' ho stlatenim tlacidla
,PRESET-/ALARM 1“ (k dispozicii len v rezime budika DAB a FM.)

» Pomocou tlacidiel ,SCAN+" a ,SCAN-“ mdzete zvolit jedno z nastaveni budika:

Denne / Jedenkrat / Vikend / Pracovné dni

Potvrdte stlacenim tlacidla ,PRESET- / ALARM 1*.

Pomocou tlacidiel ,SCAN+“ a ,SCAN-“ mbzete nastavit hlasitost budika. Potvrdte stlacenim

tlacidla ,PRESET- / ALARM 1“.

POZNAMKA: Ak chcete nastavit ¢as druhého budika, opakujte kaZdy z vy$$ie popisanych krokov pomo-
cou tlacidla ,PRESET+ /ALARM 2*.
ZruSenie budika
Stlacenim tlacidla ,PRESET- / ALARM 1“ alebo ,PRESET+ / ALARM 2“ budik vypnete.
Prispanie
Automaticky nastavenu funkciu budika mozno na 9 minut vypnut pomocou tlacidla
~SLEEP / SNOOZE".
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POUZIVANIE PRiISTROJA

Volba rezimu
Kratkymi stisky tlacidla ,STANDBY / FUNCTION®“ mozete prepinat medzi rezimami:
DAB /FM /BLUETOOTH.

Ovladanie hlasitosti
Hlasitost mozno lahko ovladat pomocou tlacidiel ,VOLUME+* alebo ,VOLUME-*.

Funkcia odlozeného vypnutia
Stla¢enim a podrzanim tlacidla ,SLEEP / SNOOZE" prepnete na funkciu odloZzeného vypnutia.
Kratkymi stisky tlacidla ,SLEEP / SNOOZE" mézete nastavit ¢asovac odlozeného vypnutia.

POCUVANIE RADIA DAB

Tlac¢idlom ,STANDBY / FUNCTION® vyberte rezim DAB. Na displeji sa zobrazi ,DAB". Radio
automaticky vykona uplné vyhladanie stanic DAB +. Zoznam stanic sa potom ulozi a po dal-
Som zapnuti radia uz nie je nutné vykonavat dalSie Uplné vyhfadavanie. Po dokon&eni vyhla-
davania sa stanica ulozi v abecednom poradi. Za¢ne sa prehravat prva stanica.
POZNAMKA: Ak sa niekedy stane, Ze sa neprijme Ziadna stanica DAB +, zmetite polohu pristroja alebo
upravte anténu a podrzanim tlacidla ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE“po dobu asi 3 sekund
spustte nové vyhladavanie.

Zobrazenie informacii
Stlacenim tlacidla ,INFO / MENU" zobrazite informacie o DAB.

DAB MENU

» Stlac¢enim a podrzanim tlacidla ,INFO / MENU* prepnete do ponuky DAB.
* Pomocou tlacidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte moznosti ponuky:
[UpIné vyhlradavanie] / [Ruéné ladenie] / [DRC] / [Premazat] / [TA] / [Systém]
» Zvolenu moznost potvrdte stlacenim tlacidla ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".
» Pokial je u niektorej moznosti k dispozicii dalSia varianta, opakujte kroky 2 a 3.

[UpIné vyhradavanie] Radio automaticky vykona Gplné vyhladanie stanic DAB+.

[Ruéné ladenie] Pomocou tlacidiel ,SCAN+" a ,SCAN-“ zvolte frekvenciu. Potvrdte stlacenim
tlacidla ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

[DRC] Kontrola dynamického rozsahu uberie alebo prida na dynamike, aby eliminovala rozdie-
ly dynamického rozsahu medzi jednotlivymi stanicami.

Pomocou tlacidiel ,SCAN+“ a ,SCAN-* volte moznosti. Potvrdte tlacidlom

,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

Na displeji su k dispozicii nasledujuce moznosti:

DRC vysoké: Funkcia DRC je zapnutd; tovarenské nastavenie, ktoré sa odporuca pre hlu¢né
prostredie.

DRC nizke: Funkcia DRC je nastavena na polovicu beznej trovne.

DRC vyp.: Funkcia DRC je vypnuta.

[Premazat’] Je mozné, Ze po vyhladani stanic alebo zmene miesta uz nie je mozné niektoré
stanice prijat. Pomocou tejto funkcie mozete tieto stanice vymazat zo zoznamu. Pomocou tladi-
diel ,SCAN +“ a ,SCAN-* zvolte [Ano] alebo [Nie] a potvrdte stlagenim tlagidla

~SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".
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[TA] (dopravné hlasenie) Pomocou funkcie TA mozno prijimat dopravné informacie, a to
manualne alebo automaticky. Pomocou tlacidiel ,SCAN+“ a ,SCAN-* zvolte [Zap] alebo [Vyp]
a potvrdte stlacenim tlacidla ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

[Systém]

Minutka - mézete zvolit kuchynsky ¢asovac.

Podsvietenie - mézZete nastavit jas displeja.

Neaktivny pohotovostny rezim - mézete nastavit dobu, po ktorej sa pristroj prepne
do pohotovostného rezimu.

Jazyk — mbzete nastavit pozadovany jazyk.

Vyrobné nastavenie - mdzete resetovat pristroj na nastavenia z vyroby.

Verzia softvéru - mbézete zobrazit aktualnu verziu softvéru pristroja.

POCUVANIE RADIA FM

Pomocou tlacgidla ,STANDBY / FUNCTION* zvolte rezim radia. Na displeji sa zobrazi ,FM".
Existuju dve moznosti, ako vyhladat a ulozit’ stanice do predvolieb.
Automatické vyhladavanie

Délezite! VSetky doterajsie stanice predvolieb sa prepisu.
Stlacte a podrzte tlacidlo ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY / PAUSE* po dobu asi 3 sekund.
Systém vyhlada stanice v celom frekvenénom pasme. Najdené stanice sa ulozia do predvolieb
od najnizSej po najvysSiu frekvenciu. Po automatickom ulozeni vSetkych stanic do predvolieb
mozete z predvolieb vyberat tlacidlami ,PRESET -/ ALARM 1“ a ,PRESET +/ALARM 2.
Manual scan for audio stations
Kratko stlacte tlacidla ,SCAN +“ a ,SCAN-*, kym nenajdete pozadovanu rozhlasovu stanicu. Ak
jedno z tychto tlaCidiel podrzite, pristroj naladi najblizSiu stanicu na nizSiu alebo vySsiu frekven-
ciu.
Manual Preset

Pomoci automatického nebo manualniho vyhledavani najdéte poZzadovanou stanici.
 Stisknéte tlacitko ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

* Pomoci tlacitek ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte stanici pfedvolby.

» Potvrdte stisknutim tlacitka ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

» Jakmile je stanice uloZena do pfedvolby, pomoci tladitka ,PRESET -/ ALARM 1 nebo

LPRESET +/ALARM 2“ muzete mezi pfedvolbami vybirat.

Zobrazeni informaci
Stisknutim tla¢itka ,INFO / MENU* zobrazite informace o FM.

FM MENU

» V rezime FM sa dostanete do ponuky FM stlacenim a podrzanim tlac¢idla ,INFO / MENU*.
* Pomocou tlacidiel ,SCAN+* a ,SCAN-* zvolte nasledujuce ponuky DAB:

[Nastavenie vyhFadavania] / [System]
» Zvolte moznost a potvrdte stisnutim tlacidla ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".
» Pokial je u niektorej moznosti k dispozicii dalSia varianta, opakujte kroky 2 a 3.

[Nastavenie vyhladavania] Zvolte poZadovani moznost pre automatické vyhladavanie stanic.
VSetky stanice: Vyhladaju sa vSetky stanice, ktoré mozno prijat. V tomto pripade sa vyhladaju
aj slabé stanice.

Iba silné stanice: Vyhladaju sa iba jasne pocutelné stanice.
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[Systém]

Minutka - mézete zvolit kuchynsky ¢asovac.

Podsvietenie - mézZete nastavit jas displeja.

Neaktivny pohotovostny rezim - mézete nastavit dobu, po ktorej sa pristroj prepne
do pohotovostného rezimu.

Jazyk — mbzete nastavit pozadovany jazyk.

Vyrobné nastavenie - mdzete resetovat pristroj na nastavenia z vyroby.

Verzia softvéru - mbézete zobrazit aktualnu verziu softvéru pristroja.

Pripojenie zariadenia (sparovanie)

Pred pocuvanim hudby prostrednictvom pristroja musite zariadenie sparovat.

 Uistite sa, Ze je vo vaSom prehravacom zariadeni aktivovana funkcia Bluetooth
(napr. v mobilnom teleféne). Pozri navod na pouzitie prehravacieho zariadenia.

* Pomocou tlacidla ,STANDBY / FUNCTION" zvolte rezim Bluetooth. Na displeji sa zobrazi
+Bluetooth®.

» Vo svojom prehravacom zariadeni vyberte ponuku Bluetooth a zaregistrujte v iom pristroj.
Vid navod na pouzitie prehravacieho zariadenia. Vo vasom prehravacom zariadeni sa ako
volba zobrazi “DAB 600 KITCHEN”. Dal$i postup pozri navod na pouzitie prehravacieho
zariadenia. Ak je to mozné, upravte hlasitost externého pristroja na pozadovanu uroven.

POZNAMKA: K hudobnému prehravaéu méze byt pripojené vdy iba jedno zariadenie. Ak je uZ pripojeny

k inému zariadeniu, neobjavi sa v ponuke vyberu pre funkciu Bluetooth.

CISTENIE A STAROSTLIVOST

UPOZORNENIE! Pred Cistenim pristroj vzdy vypnite a vytiahnite zastr€ku zo zasuvky.

» Nikdy neponarajte pristroj do vody ani inych tekutin.

* Pristroj Cistite makkou, mierne navih&enou handri€kou. Dbajte na to, aby sa pri Cisteni
do pristroja nedostala vihkost.

Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, drétené kefy,
abrazivne drétenky, kovoveé Ci ostré nastroje.

» Po vycisteni pristroj dékladne osuste.

* Pristroj skladujte na chladnom a suchom mieste, mimo dosahu deti a domacich zvierat.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Frekvencia: FM: 87,5-108 MHz; DAB: Band lll 174-240 MHz
Frekvencia Bluetooth: 2402 — 2480 MHz ; EIRP: 0,96 dBm

Napajanie: ~230V /50 Hz

Vystupny vykon: 1Tx1W

Prikon: 3w

Spotreba v pohotovostnom rezime: <1 W

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

STE PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

PRED OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO

Z0O ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPO-
TREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO
@ DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO
= VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DET-
SKYCH OHRADKACH.

i VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a europske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
:gf zivotnosti nemdze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat' do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
mmmm Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapriCinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomozete zachovat” prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam
na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajria,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia DAB600KITCHEN je v sulade so smer-

nicou 2014/53/EU. UpIné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Dziekujemy za wybranie naszego urzgdzenia. Mamy nadzieje, ze bedzie dobrze Panstwu stuzyto.
Symbole wystepujace w instrukciji
Informacje i instrukcje istotne ze wzgledu na bezpieczenstwo uzytkowania urzgdzenia zostaty
W sposOb specjalny oznaczone. Bardzo wazne jest przestrzeganie tych instrukcji, ktére pozwoli
unikng¢ wypadkéw i zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.
OSTRZEZENIE!
Odnosi sie do przed zagrozen dla zdrowia i wskazuje ryzyko urazu.
UWAGA!
Odnosi sie do ryzyka uszkodzenia urzadzenia lub innych przedmiotow.

INFORMACJA: wyréznione porady i wazne informacje o uzytkowaniu.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac
wszystkie instrukcje oraz gwarancje, fakture i — jesli to mozliwe — oryginalne opakowanie urzadzenia wraz
z jego elementami zabezpieczajgcymi znajdujgcymi sie wewnatrz pudetka. W przypadku przekazywania
urzadzenia innej osobie, nalezy dotgczy¢ do niego instrukcje obstugi.

Aby unikngé ryzyka wystgpienia pozaru lub porazenia elektrycznego, nalezy unika¢ wystawiania urzad-
zenia na deszcz lub oddziatywanie wilgoci. Nie nalezy korzystac z urzadzenia w bezposredniej bliskosci
wody — na przykfad w poblizu wanny, basenu czy w wilgotnej piwnicy.

Nie korzysta¢ z urzgdzenia w miejscach bardzo gorgcych, zimnych, zapylonych i wilgotnych.
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego i do korzystania zgodnie z przeznacze-
niem opisanym w instrukgcji. Nie uzywac do zastosowan komercyjnych.

Nie dopuszcza¢ do skrecania czy przytrzaskiwania przewodu zasilajgcego, ani do jego kontaktu ze
zrodtami ciepta.

Przewdd zasilajgcy prowadzi¢ tak, by nie dopuszczac do zagrozenia potknieciem sie o niego.

Nie dotyka¢ nigdy wtyczki i przewodu zasilajacego wilgotnymi rekami.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ zawsze tatwo dostepny.

Baterie wktada¢ zawsze zgodnie z oznaczeniami biegunowosci.

Nie przykrywac i nie blokowac¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia takimi przedmiotami jak gazety,
obrusy, zastony etc.

Nie naraza¢ urzadzenia na zanurzenie w ptynach lub zabryzganie. Nie stawia¢ na urzadzeniu zadnych
przedmiotow napetnionych wodg czy ptynami, takich jak dzbanki, wazony, etc.

Nie stawia¢ na urzadzeniu ani w jego bezposredniej bliskosci zrédet otwartego ognia (np. zapalonych
Swiec).

Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzadzenia. Proby nieprawidtowej naprawy moga narazi¢ uzytkownika

na wysokie ryzyko. Jesli urzgdzenie (w szczegdlnosci przewdd zasilajacy) zostato uszkodzone, nie
podejmowac préb korzystania z niego. W celu naprawy urzgdzenia zwrocic sie do serwisu. Przewdd
zasilajgcy nalezy regularnie sprawdzaé, w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ wymieniany wytgcznie na iden-
tyczny przewod dostarczony przez producenta. Wymiang moze zaja¢ sie tylko pracownik serwisu lub
inna osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ je od sieci elektrycznej, lub
wyjac z niego baterie.

Na urzagdzeniu mozna znalez¢ ponizsze symbole, ktére oznaczaja:

SYMBOL BLYSKAWICY StUZY OSTRZEZENIU UZYTKOWNIKA PRZED
OBECNOSCIA WEWNATRZ PRODUKTU NIEBEZPIECZNEGO DLA
CZLOWIEKA WYSOKIEGO NAPIECIA.

SYMBOL WYKRZYKNIKA W TROJKACIE WSKAZUJE NA WAZNE INFORMA-
CJE I INSTRUKCJE PRODUCENTA, DOTYCZACE OBStUGI | OBCHODZE-
NIA SIE Z URZADZENIEM.
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WYGLAD URZADZENIA
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AC : 230V~50Hz

WIETLACZ LCD

Przycisk TIME SET / COOK TIMER
Przycisk SLEEP / SNOOZE TIMER
Przycisk INFO / MENU

Przycisk PRESET-/ ALARM 1
Przycisk PRESET+ / ALARM 2
Przycisk STANDBY / FUNCTION
Przycisk VOLUME-

9. Przycisk VOLUME+

10. Przycisk SCAN-

11. Przycisk SCAN+

12. Przycisk SCAN / PRESET / ENTER /
PLAY/PAUSE

13. SRUBY

14. ANTENA FM

15. WEJSCIE ZASILANIA PRADEM ZMIENNYM
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MONTAZ URZADZENIA

Podczas montazu urzgdzenia przewéd zasilajacy musi by¢ odigczony!

» Oprozni¢ szafke kuchenng, do ktérej bedzie montowane urzgdzenie. Wyjac¢ delikatne przed-
mioty z szafek z nig sgsiadujacych.

» Szafka, do ktérej bedzie mocowane urzgdzenie musi spetnia¢ nastepujace kryteria:
Grubos¢ spodniej czesci szafki pomiedzy 16 i 20 mm.

» Szafka musi by¢ stabilnie i bezpiecznie zamontowana na $cianie, za pomoca przynajmniej
dwéch zaczepdw.

e Wazne! Nie montowa¢ urzadzenia nad kuchenka!

» Przed instalacjg urzadzenia sprawdzi¢, czy z wybranego miejsca jest dostep do zasilania
elektrycznego.

» Gniazdo sieci elektrycznej musi by¢ tatwo dostepne, tak zeby w przypadku wystgpienia
niebezpieczenstwa mozna byto szybko odigczy¢ przewdd zasilajgey.

» Wazne! Nie podtgczac urzadzenia do sieci elektrycznej przed zakonczeniem jego montazu!

* Urzadzenia nie mozna montowa¢ pod szafkami, pod ktérymi znajduje sie juz listwa oswi-
etleniowa.

* Do przeprowadzenia montazu potrzebne bedg nastepujgce narzedzia: wiertarka z wierttem
6mm, wiertto pilotujgce lub gwézdz do zaznaczenia otworéw, klucz inbusowy, miarka tasmo-
wa, tasma klejgca, nozyczki i okulary ochronne.

PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU SCHEMAT MONTAZU

Zatgczone akcesoria montazowe potrzebne

do montazu pod szafkg

4 x wkrety I

4 x podktadki dystansujace il =1l

1 x szablon otworéw =

UWAGA! =

Nalezy stosowac sie do wymiaréw podanych : r

w instrukgcji instalaciji. — O oo 0=

Korzysta¢ wytgcznie z zatgczonych akcesoriow I] = —

instalacyjnych. \:I
Uzywac srubokreta a nie wkretarki elektryczne;.
Montaz
Za pomoca tasmy klejgcej przyklei¢ doktadnie szablon
spodu do szafki lub pétki. Uzywajgc wiertta lub gwozd-
zia, zaznaczy¢ na meblu miejsca mocowania, tak zeby pozostaty widoczne otwory.
Odklei¢ szablon i wywierci¢ otwory w szafce. Umiesci¢ podkiadki dystansujgce w otworach
znajdujacych sie w urzadzeniu Wkreci¢ wkrety w otwory w szafce. Przy pomocy 4 srub i pod-
ktadek dystansujgcych zamontowac radio kuchenne od spodu szafki. Recznie dokreci¢ wkrety
za pomocg klucza inbusowego.

INFORMACJA: Tylko prawidtowo umieszczone podktadki gwarantujg odpowiednig wentylacje urzadzenia.

Urzadzenie stojace

Przyklei¢ po jednej z 4 zatgczonych gumowych nézek w kazdym z 4 rogéw na spodzie
urzgdzenia. W tym przypadku urzgdzenie moze by¢ wykorzystywane jako wolnostojgce,
bez potrzeby montowania pod szafk
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URUCHAMIANIE URZADZENIA /| WPROWADZENIE

» Zdjgc folie zabezpieczajgca, jesli nadal znajduje sie na wyswietlaczu.

» Nacisng¢ przycisk ,STANDBY / FUNCTION”, zeby wigczy¢ urzadzenie

* Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk ,STANDBY / FUNCTION” przez okoto 3 sekundy,
zeby przetgczy¢ urzadzenie w tryb uspienia.

Zasilanie

Urzadzenie mozna zasila¢ przez podtgczenie do gniazda elektrycznego przewodu zasilajgcego
AC, znajdujgcego sie z tylu urzadzenia. Przed podigczeniem nalezy sprawdzi¢ czy napiecie
wskazane na tabliczce znamionowej urzgdzenia oraz na przewodzie zasilajgcym odpowiada
napieciu w instalacji elektryczne;.

USTAWIANIE DATY | GODZINY

* Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,TIME SET / COOK TIMER* przez okoto 2 sekundy.

» Uzyj przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“ aby wybra¢ pomiedzy 12 a 24-godzinnym formatem.

» Nacisnij przycisk ,TIME SET / COOK TIMER®, aby zatwierdzi¢ wybér formatu wyswietlania
godziny.

» Uzyj przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“, aby ustawi¢ godzine. W trybie konfiguracji cyfry
pokazujgce godzine zaczng migac.

» Nacisnij przycisk ,TIME SET / COOK TIMER*, aby potwierdzi¢ ustawienie godziny

* Aby ustawi¢ minute oraz date powtérz kroki 4 oraz 5.

USTAWIANIE ALARMU

Podczas ustawiania alarmu urzgdzenie musi znajdowac sie w stanie wstrzymania.

* Wejdz w tryb ustawiania alarmu: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,PRESET- / ALARM 1 przez
okoto 2-3 sekundy.

* Na wyswietlaczu pojawi sie komenda ,Alarm 1 Ustawie.“. Nacisnij przycisk
LPRESET-/ALARM 1“ aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie godzina obecnie
ustawionego alarmu.

» Nacisnij przycisk ,SCAN+“ lub ,SCAN-“, aby ustawi¢ godzine. Nacisnij przycisk
,PRESET-/ ALARM 1“ aby potwierdzi¢. Cyfry pokazujgce minute zaczng migac.

» Naciénij przycisk ,SCAN+“ lub ,SCAN-*, aby ustawi¢ minute. Naciénij przycisk
LPRESET-/ALARM 1 aby potwierdzic.

» Naciénij przycisk ,SCAN+“ lub ,SCAN-“, aby ustawi¢ dtugo$c¢. Nacisnij przycisk
LPRESET-/ALARM 1 aby potwierdzic.

» Za pomocg przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“ mozesz wybra¢ pomiedzy trzema trybami
alarmu: BRZECZYK / DAB / FM. Naci$nij przycisk ,PRESET- / ALARM 1“ aby potwierdzi¢.

» Za pomocg przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“ mozesz wybrac stacje radiowsg, ktéra zacz-
nie gra¢ w ramach alarmu. Potwierdz wybor za pomocg przyciskéw ,PRESET-/ ALARM 1¢
(Dostepne wytacznie w trybie alarmu DAB oraz FM).

e Za pomocg przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“ mozesz wybra¢ czestotliwos¢ alarmu:
Codziennie / Jednorazowy / Weekendy / Dni powszednie.

» Nacisnij przycisk ,PRESET- / ALARM 1 aby potwierdzi¢.

» Ustaw gtosnos¢ alarmu za pomocg przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“. Potwierdz swoje
ustawienie za pomocg przyciskéw ,PRESET-/ ALARM 1“.

UWAGA: Aby ustawi¢ drugi alarm, powtérz wszystkie z powyzszych krokéw, tym razem uzywajgc
przycisku ,PRESET+/ALARM 2°.

Wylaczanie alarmu
Nacisnij przycisk ,PRESET- / ALARM 1“ lub ,PRESET+ / ALARM 2%, aby wytgczyc¢ alarm.
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Drzemka
Alarm moze zosta¢ wytgczony na 9 minut za pomocg przycisku ,SLEEP / SNOOZE*.

OPERACJE

Wybor trybu
Nacisnij i krotko przytrzymaj przycisk ,STANDBY / FUNCTION®, aby przetacza¢ pomiedzy
trybami: DAB / FM / BLUETOOTH.

Regulacja glosnosci

Regulacja gtosnosci odbywa sie za pomocg przyciskéow ,VOLUME+* oraz ,VOLUME-*.
Tryb hibernacji

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,SLEEP / SNOOZE" aby wejs¢ w tryb hibernacji.
Nacisnij przycisk ,SLEEP / SNOOZE*®, aby ustawi¢ czas trwania drzemki.

SLUCHANIA RADIA W TRYBIE DAB

Wybierz tryb DAB za pomocg przycisku ,STANDBY / FUNCTION*. Naciskaj przycisk do mo-

mentu, w ktérym na wyswietlaczu pojawi sie komenda ,DAB”.Radio automatycznie rozpocznie

wyszukiwanie dostepnych stacji DAB+. Lista znalezionych stacji jest pdzniej zapisywana, dzieki

czemu urzgdzenie nie musi wykonywac petnego skanowania podczas ponownego uruchamia-

nia. Po zakonczeniu skanowania znalezione stacje radiowe zostang zapisane na liscie

w kolejnosci alfabetycznej. Nastepnie radio zacznie odtwarza¢ pierwszg dostepng stacje.
UWAGA: Jesli radio w danym momencie nie odbiera sygnatu DAB+, zmien jego potozenie lub wyreguluj
antene.Aby rozpoczgc ponowne wyszukiwanie stacji po odzyskaniu sygnatu nacisnij i przytrzymaj przez
okoto 3 sekundy przycisk ,SCAN /PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

Wyswietlanie informacji

Nacisnij przycisk ,INFO / MENU*, aby wyswietli¢ informacje o stacji DAB.

MENU DAB

» Aby wejs¢ w menu DAB, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,INFO / MENU*.

» Aby wybra¢ opcje w menu, uzyj przyciskéw ,SCAN+“ oraz ,SCAN-“. Mozesz wybra¢
sposrod ponizszych opcji: [Wyszukiwanie petne] / [Wyszukiwanie manualne] / [DRC] /
[Usuwanie] / [TA] / [System]

» Aby wybra¢ pozgdang opcje, nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

» Jesli pod ktérgs z podanych opcji zawarte sg inne opcje, powtorz krok 2 oraz 3 aby wybraé
pozadang.

[Wyszukiwanie pelne] Radio automatycznie rozpocznie skanowanie w celu znalezienia do-
stepnych stacji DAB+.

[Wyszukiwanie manualne] Uzyj przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“ aby wybra¢ pozgdang czes-
totliwos¢. Aby potwierdzi¢ swoj wybor nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

[DRC] Dynamic Range Control (kontrola dynamiki sygnatu) — opcja ta wtgcza lub wytgcza
adaptacje poziomu gtosnosci, co jest wymagane jesli znaczgco rozni sie on pomiedzy stacjami.
Uzyj przyciskow ,SCAN+“ oraz ,SCAN-“, aby wybra¢ pozgdang opcje. Aby potwierdzi¢ swoj
wybor nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

Na wyswietlaczu pojawig sie ponizsze opcje:

DRC wysoki: DRC wtgczone, domysina opcja, zalecana w gtosnym otoczeniu.

DRC niski: DRC jest wtgczone, ale jego dziatanie jest o potowe stabsze.

DRC wyt.: DRC jest wytgczone.
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[Usuwanie] Istnieje mozliwos¢, ze po zmianie lokalizacji urzgdzenia niektore stacje znajdg sie
poza zasiegiem. Po wigczeniu tej opcji bedzie mozna usungc je z listy zapisanych. Uzyj przy-
ciskéow ,SCAN+" oraz ,SCAN-“, aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ opcje. Aby potwierdzi¢ swéj wybor
nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

[TA] (informacje o ruchu drogowym) Po wtgczeniu funkcji TA radio automatycznie bedzie
przetgczac sie na informacje o ruchu drogowyn. Uzyj przyciskow ,SCAN+* oraz ,SCAN-“, aby
wigczy¢ lub wytgczy¢ opcje. Aby potwierdzi¢ swoj wybdr nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET /
ENTER / PLAY/PAUSE".

[System]
Minutnik - Mozesz uzywac radia jako minutnika.
Podswietlenie - Mozesz dostosowac jasnos¢ wyswietlacza.
Nieaktywny tryb gotowosci - Mozesz ustawic czas, przez ktéry urzadzenie bedzie
w stanie wstrzymania.
Jezyk - Mozesz ustawic¢ pozadany jezyk.
Ustawienia fabryczne - Mozesz przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
Wersja oprogramowania — Mozesz zobaczy¢ aktualng wersje oprogramowania urzadzenia.

SLUCHANIE RADIA FM

Wybierz tryb RADIO naciskajgc przycisk ,STANDBY / FUNCTION“ do momentu, w ktérym na
wyswietlaczu pokaze sie ,FM*.
Do wyboru sg dwie opcje wyszukiwania i zapisywania staciji.
Automatyczne skanowanie

Wazne! Wszystkie zapisane stacje radiowe zostang nadpisane!
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy przycisk ,SCAN/PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".
Urzadzenie przeskanuje caty dostepny zakres czestotliwosci w poszukiwaniu dostepnych
stacji. Wszystkie znalezione stacje zostang zapisane w kolejnosci od najnizszej do najwyzszej
czestotliwosci. Kiedy stacje zostang znalezione, nacisnij przycisk ,PRESET -/ ALARM 1 lub
LPRESET +/ ALARM 2%, aby wybra¢ sposrod zapisanych stac;ji.
Manualne skanowanie
Naciskaj delikatnie przyciski ,SCAN+“ oraz ,SCAN-* aby zmieniac¢ odbierang czestotliwos¢ do
momentu, w ktérym znajdziesz poszukiwang stacje. Jesli nacisniej i przytrzymasz ktorys z tych
dwadch przyciskéw, radio automatycznie wyszuka poprzedniej bgdz nastepne;j stacji.
Manualne zapisywanie stacji
Znajdz poszukiwang przez ciebie stacje za pomocg automatycznego badz manualnego skano-
wania.

» Nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE".

* Nacisnij przycisk ,SCAN+" lub ,SCAN-“, aby wybra¢ stacje, ktérg chcesz zapisac.

» Nacisnij przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE", aby potwierdzi¢ swéj wybor.
» Po zapisaniu stacji, nacisnij przycisk ,PRESET - / ALARM 1° lub ,PRESET + / ALARM 2%,

aby wybrac¢ sposrdd zapisanych stacji.

Wyswietlanie informacji
Nacisnij przycisk ,INFO / MENU*, aby wyswietli¢ informacje o stacji FM.
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MENU FM

* Aby wej$¢ w menu FM, nacisnij i przytrzymaj ,INFO / MENU* kiedy radio jest w trybie FM.

» Aby wybra¢ opcje w menu, uzyj przyciskéw ,SCAN+“ oraz ,SCAN-“. Mozesz wybra¢ spos-
réd ponizszych opcji: [Ustawienia wyszukiwania] / [System]

» Aby wybra¢ pozgdang opcje, nacisnij przycisk przycisk ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/
PAUSE".

» Jesli pod ktérgs z podanych opcji zawarte sg inne opcje, powtorz krok 2 oraz 3 aby wybra¢
pozadang

[Ustawienia wyszukiwania] Wybierz pozgdany tryb automatycznego wyszukiwania stacji.
Wszystkie stacje: wyszukaj wszystkie stacje, ktérych sygnat jest odbierany. W tym przypadku
radio moze zapisac takze stacje o stabym sygnale.

Tylko silne stacje: w urzgdzeniu zapisywane sg tylko stacje o silnym sygnale.

[System]
Minutnik - Mozesz uzywac radia jako minutnika.
Podswietlenie - Mozesz dostosowacé jasnos¢ wyswietlacza.
Nieaktywny tryb gotowosci - Mozesz ustawi¢ czas, przez ktéry urzgdzenie bedzie
w stanie wstrzymania.
Jezyk - Mozesz ustawic¢ pozadany jezyk.
Ustawienia fabryczne - Mozesz przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
Wersja oprogramowania — Mozesz zobaczy¢ aktualng wersje oprogramowania urzadzenia.

ODTWARZANIE MUZYKI PRZEZ BLUETOOTH

Parowanie

Zanim rozpoczniesz stuchanie muzyki przez Bluetooth, musisz sparowac radio z innym urzad-

zeniem.

» Upewnij sig, ze na twoim nosniku muzyki (np. w telefonie komoérkowym) funkcja Bluetooth
jest wigczona.

» Swybierz tryb Bluetooth naciskajgc przycisk ,STANDBY / FUNCTION* do momentu,

w ktorym na wyswietlaczu pojawi sie ikona Bluetooth.

» Wejdz w menu Bluetooth na drugim urzgdzeniu i potacz sie za jego pomoca z radiem. W
menu Bluetooth pojawi sie urzgdzenie o nazwie “DAB 600 KITCHEN” jako jedna z dostep-
nych opcji. Nastepnie potacz sie z nim, postepujac zgodnie ze wskazdwkami na urzgdzeniu
bedgcym nosnikiem dzwieku. Istnieje mozliwos¢ regulacji glosnosci odtwarzania muzyki za
pomocg sparowanego urzgdzenia.

UWAGA: W danym momencie tylko jedno urzadzenie moze byc¢ potgczone z radiem.

Jesli jest juz ono potgczone z innym urzgdzeniem, nie pojawi sie ono jako dostepne w menu Bluetooth.

KONSERWACJA | UTRZYMANIE

UWAGA! Zanim rozpoczniesz czyszczenie, zawsze wytacz urzadzenie i odigcz je od zasilania.

» Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wody badz innych ptynéw.

» Czys¢ za pomocg miekkiej, lekko wilgotnej szczotki. Upewnij sie, ze podczas czyszczenia
wilgo¢ nie przedostaje sie do wnetrza urzgdzenia.

» Nigdy nie uzywaj zrgcych detergentow, drucianych szczotek, szorstkich ggbek ani zadnych
innych metalowych bgdz ostrych obiektéw do czyszczenia urzgdzenia.

» Doktadnie wysusz urzadzenie po zakonczeniu czyszczenia.

* Przechowuj urzgdzenie w chtodnym, suchym srodowisku, poza zasiegiem dzieci
oraz zwierzat.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Dostepne czestotliwosci: FM: 87,5-108 MHz; DAB: Band lll 174-240 MHz
Czestotliwos¢ Bluetooth: 2402 — 2480 MHz ; EIRP: 0,96 dBm

Zasilanie: ~230V /50 Hz

Moc wyjsciowa: 1Tx1W

Pobdér mocy: 3W

Pobér mocy w stanie wstrzymania: <1 W

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Wiecej informacji dotyczacych urzgdzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

NIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA

DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE

WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCASAMOD-
ZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZY-
GOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD
NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W

@ MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

i OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZE-

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych systemy zbiorki)

en symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc¢
:gf traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego

punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowied-
mmmm Nie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wpty-

wom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtas-
ciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatbw pomaga chroni srodowisko
naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzgdu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. o$wiadcza, ze sprzet radiowy typu DAB600KITCHEN spetnia wymagania

dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Thank you for choosing our product. We hope you enjoy using the device.

Symbols in these Instructions for Use

Important information for your safety is specially marked. It is essential to comply with these
instructions in order to avoid accidents and prevent damage to the machine.

WARNING!
This warns you of dangers to your health and indicates possible injury risks.
CAUTION!

This refers to possible hazards to the machine or other objects.
NOTE: This highlights tips and information.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before putting the appliance into operation and keep

the instructions including the warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal

packing. If you give this device to other people, please also pass on the operating instructions.

» To avoid the risk of fire or an electric shock, you should not expose the device to rain or
moisture. Consequently do not use the device in the immediate vicinity of water - for examp-
le near a bath tub, a swimming pool or in a damp cellar.

» Do not use the device in extremely hot, cold, dusty or damp places.

» Only use the device for private use and the intended purpose. This device is not intended
for commercial use.

» Ensure that the power cord is not kinked, trapped or brought into contact with heat sources.

» Ensure that the power cord does not present a tripping hazard.

* Never touch the power plug or the cable with wet hands.

» The power cord must always be easily accessible.

* Always insert the batteries correctly.

» Do not cover up any ventilation openings with objects such as newspapers, tablecloths,
curtains, etc.

» This appliance shall not be exposed to dripping or splashing water and that no object filled
with liquids such as vases shall be placed on apparatus.

» Exposed ignition sources such as burning candles may not be placed onto the device.

* Never open the housing of the device. Incorrect repair scan constitute a considerable risk for
the user. Should the device become damaged, in particular the mains supply cable,
do not operate the device any longer, but rather have it repaired by an expert. Check the
mains supply cable regularly for damage.

» For safety reasons a broken or damaged mains lead may only be replaced by an equivalent
lead from the manufacturer, our customer service department or qualified person.

 If the device is not used for a longer period, remove the plug connector from the plug socket or take out
the batteries.

These symbols may be found on the machine and are intended to indicate the following:

THE LIGHTNING SYMBOL SHOULD ADVISE THE USER OF PARTS IN THE
INSIDE OF THE DEVICE WHICH CARRY DANGEROUSLY HIGH VOLTAGE
LEVELS.

THE SYMBOL WITH AN EXCLAMATION MARK SHOULD ADVISE THE USER
OF IMPORTANT OPERATION OR MAINTENANCE INSTRUCTIONS IN THE
ACCOMPANYING DOCUMENTATION.
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PRODUCT OVERVIEW

1

‘ O GoceN

SLEEP/ PRE.-/
SNOOZE ALARM 1
D D
TIME SET/ INFO/ PRE.+/
COOK TIMER MENU ALARM 2

voL+ SCAN+
DO C O O o
voL- SCAN- SCAN/PRESET
ENTER/»1i

13 14
[T]

7 8 9 10 11 12

13 15
[T]

FMANTENNA

ONoaR~LN =

AC : 230V~50Hz

LCD DISPLAY

TIME SET / COOK TIMER button
SLEEP / SNOOZE TIMER button
INFO / MENU button

PRESET-/ ALARM 1 button
PRESET+ / ALARM 2 button
STANDBY / FUNCTION button
VOLUME- button

9. VOLUME+ button

10. SCAN- button

11. SCAN+ button

12. SCAN/PRESET / ENTER / PLAY /
PAUSE button

13. SCREW

14. FM ANTENNA

15. AC POWER CORD
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MOUNTING PROCEDURE

Make sure that the plug is not inserted when assembling the device!

» Remove all objects from the cupboard and anything which is fragile in the adjacent cup-
boards.

» For the installation the cupboard must fulfill the following conditions: Thickness of the cup-
board floor between 16 mm and 20 mm.

» The wall mounting of the cupboard must be stable and anchored firmly in the wall with at
least 2 screws.

* Important! Do not install the device above a cooker!

* When installing the device it must be ensured that there is a power socket within reach.

* The mains socket must be within easy reach, so that the plug can be quickly removed in an
emergency.

e Important! Do not connect the device to the mains power supply until after installation!

* The device cannot be installed under cupboards under which there is a lighting strip.

» For mounting, you may need the following supplies: A drill with 6 mm drill bit, pilot drill or
nail, Allen key, tape measure, adhesive tape, scissors, safety goggles.

MOUNTING PROCEDURE ASSEMBLY DIAGRAM

Supplied mounting accessories

4 x Screws

4 x Spacers i

1 x Drilling template 0 i =11

CAUTION!

Please adhere to the dimensions stated in -

the installation instructions. T

You should use only the installation accessories p— = =10 =]

supplied. I = —

Use a wrench and not an electric screwdriver. |:|

L

Installation
Tape the template firmly down to the shelf with
adhesive tape. With the help of a gimlet or nail pierce
the crosses at the attachment points and use it to mark
the holes. Remove the template and drill the holes into the wall cupboard. Insert the spacer into
the holes provided on the device. Countersink the screws into the holes in the cupboard.
Using the 4 screws and the spacers, attach the kitchen radio to the bottom of the cupboard.
Tighten the screws hand-tight with an Allen key.

NOTE: Sufficient ventilation is only guaranteed with a spacer.

STAND ALONE USE / TABLE TOP USE
Use the 4pcs rubber feet provided and stick 1pc each on the 4 corners of the bottom of the

unit. In this case, the unit can be use as an independent sound system on the table without
under-cabinet.
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START-UP OF THE DEVICE/INTRODUCTION

» Remove the protective film from the display if it is still present.

* Press the STANDBY / FUNCTION” button to turn on the device.

* Press the “STANDBY / FUNCTION” button for approx. 3 seconds to switch into the standby
mode.

Power Supply

You can power your appliance by plugging the AC power cord at the back of the appliance
into a wall AC power outlet. Check that the rated voltage of your appliance matches your local
voltage.

SETTING THE CLOCK & DATE

» Press and hold the “TIME SET / COOK TIMER” button for approx.2 seconds.

* Use the “SCAN+” or “SCAN-" button to set the time format “12 / 24 hr".

* Press the “TIME SET / COOK TIMER” button to confirm time format.

* Use the “SCAN+” or “SCAN-" button to set the hours accordingly. The hour digits start
flashing.

* Press the “TIME SET / COOK TIMER” button to confirm the hour.

» Repeat step 4 and 5 to set the minute / date.

SETTING ALARM

The system must be in standby mode in order to set the alarm.

» Activate alarm setting mode: Press and hold “PRESET- / ALARM 1” button for 3 seconds.

* The display will show the “Alarm 1 Setup”. Press ““PRESET- / ALARM 1” button to confirm.
The hours of the currently set alarm time will start to flash.

* Press “SCAN+” or “SCAN-" button to set the hour. Press “PRESET-/ ALARM 1” button
to confirm. The minute indicator starts blinking.

* Press “SCAN+” or “SCAN-" button to set the minutes. Press “PRESET-/ ALARM 1” button
to confirm.

* Press “SCAN+” or “SCAN-" button to set the Duration. Press “PRESET- / ALARM 1” button
to confirm.

* You can use the “SCAN+” or “SCAN-" button to choose one of the Alarm mode: BUZZER /
DAB / FM. Press “PRESET- / ALARM 1” button to confirm.

* You can use “SCAN+” or “SCAN-" button to choose the channel and press
“PRESET- / ALARM 1” button to confirm (Only available in DAB & FM Alarm mode.)

* You can use the “SCAN+” or “SCAN-" button to choose one of the Alarm setting: Daily /
Once / Weekends / Weekdays

* Press “PRESET-/ ALARM 1” button to confirm

* Use “SCAN+” or “SCAN-" button to set the Alarm volume. Press “PRESET- / ALARM 1”
button to confirm.

NOTE: To set the second alarm time, repeat each of the above steps with the “PRESET+ /ALARM 2”

button.

Deactivate the alarm
Press “PRESET-/ ALARM 1” or “PRESET+ / ALARM 2” button to turn off the alarm.
Snooze

The automatically set alarm function can be switched off for 9 minutes with the
“SLEEP / SNOOZE” button.
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OPERATION

Mode selection
Press the “STANDBY / FUNCTION” button shortly to switch between the modes:
DAB /FM /BLUETOOTH.

Volume control
The volume can be easily controlled by “VOLUME+” or “VOLUME-" buttons.

Sleep function
Press and hold the “SLEEP / SNOOZE” button to enter the sleep function. Press
“SLEEP / SNOOZE” button shortly to adjust the sleep timer.

LISTENING TO THE DAB

Select the DAB mode with the “STANDBY / FUNCTION” button, until “DAB” is shown in the
display. The radio will automatically do a full scan of DAB+ stations. The list of stations is then
stored, eliminating the need for another full scan when the radio is turned on next time. When
the scan is complete, the stations are stored in alphabetical order. The first available station will
be played back.
NOTE: If there is no DAB+ reception at any time, change the position of the unit or adjust the antenna.
Press and hold the ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE* button for approx. 3 seconds to start a
new search.

Info display
Press the “INFO / MENU” button to show the DAB information.

DAB MENU

* Press and hold “INFO / MENU” button to access DAB menu.
» Use “SCAN +” or “SCAN-" button to choose the menu options:
[Full scan] / [Manual tune] / [DRC] / [Prune] / [TA] / [System]
» To select an option, press ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.
» Repeat steps 2-3 if sub-option is available under one option.

[Full scan] The radio will automatically perform a full scan of DAB+ stations.

[Manual tune] Use “SCAN +” or “SCAN-" button to select a frequency. Press
~SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.

[DRC] Dynamic Range Control removes or adds the degree of adaptation, required for the
differences in dynamic range between stations. Use “SCAN +” or “SCAN-" button to select an
options. Press ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.

Following options are available on the display:

DRC high: DRC turned on; default setting recommended for noisy environments.

DRC low: DRC is set to half the normal level.

DRC off: DRC is turned off.

[Prune] It may be that you can no longer receive some stations after a station scan or change
of location. With this function you can delete these stations from the reception list.

Use “SCAN +” or “SCAN-" button to select [Yes] or [No],

then press ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.
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[TA] (Traffic announcement) Traffic information can be received manually or automatically with
the TA function. Use “SCAN +” or “SCAN-" button to select [On] or [Off],
then press ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.

[System]

Egg timer - You can set the cook timer.

Backlight - You can set the brightness of the display.

Inactive Standby - You can set the time for inactive standby.
Language - You can choose your desired language.

Factory Reset - You can reset the unit to default setting.

SW version - You can see the current SW version of the unit.

LISTENING TO THE FM RADIO

Select the RADIO mode with the “STANDBY / FUNCTION” button, until “FM” is shown in the
display. There are two options to search for and preset radio stations.
Automatic scan

Important! Any preset radio stations will be overridden.
Press and hold the ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE* button for approx.3 seconds.
The system scans the entire frequency band for radio stations. Any stations found will be preset
from lowest to highest frequency. Once all the stations were automatic preset, press
“PRESET - /ALARM 1” or “PRESET + / ALARM 2” button to choose the preset stations.

Manual scan for audio stations

Briefly press the “SCAN+” & “SCAN-" button, until you have found the radio station which you

are looking for. If you keep one of the buttons pressed down, the device will search to the

previous, respectively next radio station.

Manual Preset

Use the Automatic scan or Manual scan, until you have found the radio station which you are

looking for.

* Press ,SCAN/PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button.

* Press “SCAN+” or “SCAN-" button to choose the preset station.

¢ Press ,SCAN /PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.

» Once the station was preset, press “PRESET -/ ALARM 1” or “PRESET + / ALARM 2”
button to choose the preset stations.

Info display
Press the “INFO / MENU” button to show the FM information.

FM MENU

* In FM mode, press and hold “INFO / MENU” button to access FM menu.
* Press “SCAN+” or “SCAN-" button to choose the following DAB menus:
[Scan setting] / [System]
» To select an option, press ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" button to confirm.
» Repeat steps 2-3 if sub-option is available under one option.

[Scan setting] Select the desired option for automatic station search.

All stations: Search for all stations that can be received. In this case, station search also stops
for weak stations.

Strong stations only: Only clear stations are searched.
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[System]

Egg timer - You can set the cook timer.

Backlight - You can set the brightness of the display.

Inactive Standby - You can set the time for inactive standby.
Language - You can choose your desired language.

Factory Reset - You can reset the unit to default setting.

SW version - You can see the current SW version of the unit.

TO PLAY BACK MUSIC VIA BLUETOOTH

Logging on devices (Pairing)

Before you listen to music via the unit, you must pair the devices.

» Ensure, that the Bluetooth function is activated in your player (e.g. mobile phone). For this,
refer to the operation manual of your player.

» Select the Bluetooth mode with the “STANDBY / FUNCTION?” button, until “Bluetooth” s
shown in the display.

» Chose the Bluetooth menu in your player and register the device in your player. For this,
refer to the operation manual of your player. The device “DAB 600 KITCHEN" will show in
your player as a selection. For the further procedure, please refer to the user manual of the
playback unit. If possible, adjust the volume of the external unit to a comfortable level.

NOTE: Only one playback device may be connected with the music center at one time. If the music center
is already connected with a different playback device, the music center will not appear in the BT selection
menu.

CLEANING AND CARE

WARNING! Before cleaning, always switch off the product and disconnect the plug from power.

* Never immerse the product in water or other liquids.

» Clean the product with a soft, slightly damp cloth. Make sure that no moisture is entering the
product during cleaning.

» Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp implements
to clean your product.

* Dry the product thoroughly after cleaning.

» Store the product in a cool, dry location, away from children and pets.
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SPECIFICATIONS

Frequencies: FM: 87,5-108 MHz; DAB: Band lll 174-240 MHz
Bluetooth frequency: 2402 — 2480 MHz ; EIRP: 0,96 dBm

Power Supply: ~230V /50 Hz

Power output: 1Tx1W

Power Consumption: 3w

Standby Power Consumption: <1W

We reserve the right to change technical specifications.

AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE

AREN’T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSU-
MER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS
UNDER A DANGEROUS TENTION.

i WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.
Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and
other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
:gf treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
mmmm disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resour-
ces. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local
Civic Office, your household waste disposal service or the shop where you purchased the
product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type DAB600KITCHEN is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.gogen.cz/declaration_of _conformity
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Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékiinket! Reméljik, hogy élvezni fogja a készllék hasznalatat!

Hasznalati utasitasban lévé szimbolumok
A fontos biztonsagi utasitasok ki vannak jeldlve! Tartsa be a biztonsagi utasitasokat a baleset,
sérllések és a készllék kdrosodasanak elkerllése érdekében!

FIGYELEM!
Ez a jel egészségligyi kockazatra, vagy sérilés veszélyre utal!
VIGYAZAT!

Ez a jel a készlilék, vagy mas targyak veszélyeztetésére utal!
MEGJEGYZES: Tippek és informaciok.

ALTALANOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A készulék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitasokat és tartsa meg a kézikony-
vet, szamlat és amennyiben lehetséges, a készulék dobozat a belsé csomagolé anyagokkal egyutt! Ha
tovabbadja a készlléket mas embereknek, kérjik adja oda hozza a hasznalati utasitast is!

* Atz és aramutés elkerllése érdekében ne tegye ki a készuléket viznek, vagy nedvességnek! A
készlléket nem szabad vizbe meriteni, részben sem, illetve tilos vizzel tolt6tt targyakat ratenni, mint
példaul vazat!

* Ne hasznalja a készuléket viz kdzelében, példaul kadnal, mosdonal, mosogaténal,
medencénél, vagy nedves pincében!

* Ne hasznalja a készuléket nagyon meleg, hideg, poros, vagy nyirkos helyeken!

» Akészlléket csak sajat hasznalatra, megfelel6 modon lehet hasznalni! A készuléket nem
szabad kereskedelmi célokra hasznalni!

» Az elektromos kabeleket ugy kell elvezetni, hogy senki ne Iépjen ra és ne legyenek
megnyomva semmilyen targy altal!

» Figyeljen arra, hogy a tapkabelben ne essen el senki!

» Soha ne érintse a tapkabel dugojat, vagy a tapkabelt nedves kézzel!

» Atapkabel legyen mindig kdnnyen elérheté!

* Mindig helyesen helyezze be az elemeket!

* Ne takarja le a szell6z6 nyilasokat olyan targyakkal, mint pl. Ujsag, terit, stb.!

» Atlz és aramutés elkerllése érdekében ne tegye ki a készlléket viznek, vagy
nedvességnek! A készuléket nem szabad vizbe meriteni, részben sem, illetve tilos vizzel
toltétt targyakat ratenni, mint példaul vazat!

* Ne tegyen a készllékre nyilt lang forrasait, mint példaul gyertyat!

* Ne nyissa ki a készuléket! A nem megfeleld szervizelés veszélyes lehet! Abban az esetben, ha a
készllék megseéril, ne hasznalja tovabb azt és vigye el szakszervizbe, vagy
szakemberhez javitani! Ellendrizze rendszeresen a tapkabelt, hogy nem sérilt-e!

» Biztonsagi okokbdl a sérllt, vagy torott részeket cserélje a gyarté altal javasolt alkatrészekre! Szikség
esetén forduljon a gyartéhoz, vevészolgalathoz, vagy szakemberhez!

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készuléket, huzza ki a tapkabelt az elektromos
halozatbol, vagy vegye ki az elemeket!

Ezek a késziiléken talalhaté szimbélumok a kévetkezo6t jelentik:

AZ EGYENLO OLDALU HAROMSZOGBEN LEVO VILLAM NYILLAL SZIMBO-
LUM FIGYELMEZTETI A FELHASZNALOT, HOGY A TERMEK BELSO
TERULETEN SZIGETELETLEN VESZELYES FESZULTSEG TALALHATO,
AMELY OLYAN MAGAS LEHET, HOGY SZEMELY| ARAMUTES VESZELYET
JELENTHETI!

AZ EGYENLO OLDALU HAROMSZOGBEN LEVO FELKIALTOJEL FIGYEL-
MEZTETES AZT JELENTI, HOGY BIZTONSAGI OKOKBOL A KESZULEK EGY
RESZET CSAK A DOKUMENTACIOBAN MEGHATAROZOTT RESZRE LEHET
KICSERELNI!
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KESZULEK LEIRASA

1

‘ O GoceN

SLEEP/ PRE.-/
SNOOZE ALARM 1
D D
TIME SET/ INFO/ PRE.+/
COOK TIMER MENU ALARM 2

voL+ SCAN+
DO C O O o
voL- SCAN- SCAN/PRESET
ENTER/»1i

7 8 9 10 11 12

ONoaR~LN =

13 14 13 15
[T [T]
LCD KIJELZO 9. VOLUME+ gomb
TIME SET / COOK TIMER gomb 10. SCAN- gomb
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PRESET- / ALARM 1 gomb
PRESET+ / ALARM 2 gomb
STANDBY / FUNCTION gomb
VOLUME- gomb

12. SCAN/PRESET / ENTER / PLAY /
PAUSE gomb

13. CSAVAR

14. FM ANTENNA

15. AC KABEL ALJZAT
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ROGZITESI FOLYAMAT

Figyeljen arra, hogy a tapkabel ne legyen bedugva mikozben telepiti a késziiléket!
» Vegyen ki mindent a szekrénybdl és a mellette Iév6 szekrényekbdl is tavolitson el minden
torékeny targyat!
» Telepitésnél a szekrény a kdvetkezé kovetelményeknek feleljen meg:
A szekrény lapja 16 mm és 20 mm kozotti vastagsagu legyen!
» A szekrény megfeleléen legyen a falhoz régzitve, legalabb 2 csavarral!
* Fontos! Ne telepitse a késziiléket f6z6lap folé!
» Telepités elétt ellenérizze, hogy a halézati konnektor kdnnyen elérheté-e!
» A halozati konnektor kdnnyen elérheté legyen annak érdekében, hogy veszély esetén
a tapkabelt gyorsan ki lehessen huzni!
* Fontos! Ne dugja be a tapkabel dugodjat a telepités befejezése el6tt!
» Akésziiléket nem szabad olyan helyre telepiteni, ahol vilagitas is megtalalhaté!
» ROgzitéshez a kdvetkezd eszk6zok sziikségesek: furégép 6 mm-es furdval, csavar,
mérdszalag, kulcs, olld, biztonsagi szemiveg.
ROGZITESI FOLYAMAT TELEPITESI RAJZ
Csomagolasban talalhaté tartozékok
4 x csavar
4 x tartd L
1 x farésablon 0 i =~
VIGYAZAT! W=
Keérjuk, tartsa be a méreteket, amelyek a hasznalati F4
utasitasban talalhatok! : :
Csak a csomagolasban Iévé tartozékokat hasznalja! = |0 oo 0=T
Ne hasznaljon elektromos csavarhuzot! I = —

Telepités \:I

Ragassza a sablont a polcra a tapadé szalaggal!
Furéval, vagy szoggel jeldlje ki a furashoz valo
lyukakat! Vegye le a sablont és furja ki a lyukakat!
Helyezze a tartékat a készuléken 1évd lyukakba! Tegye
a csavarokat be a polcon lévd lyukakba! Hasznalja a 4 csavart és a tartét, rogzitse azokat a
radié polc alsé oldalara! Huzza meg a csavarokat a kulccsal!

MEGJEGYZES: Megfelel6 szell6zés csak a tarték hasznalatéval biztositott!

ASZTALON VALO HASZNALAT

Hasznalja a 4 db gumilabat (csomagolasban) és rogzitsen 1 db-ot a készUllék mindegyik sarka-
ba! Ebben az esetben lehet a készUléket kiilon hangforrasnak hasznaini.
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ELSO LEPESEK

» Tavolitsa el a védéféliat a kijelz6rol!

+ Nyomja meg a “KESZENLET / FUNKCIO” gombot a késziilék bekapcsolasahoz!

+ Nyomja meg és tartsa megnyomva a “KESZENLET / FUNKCIO” gombot kb. 3 masodpercig
a készenléti modba vald belépéshez!

Tapellatas

Dugja be a tapkabelt a készUllék hatso oldalan 1évé aljzatba, utana a masik végét a halézati

konnektorba! Ellendrizze a késziilék fesziltségét és a konnektorban lévé feszlltséget!

IDO ES DATUM BEALLITASA

* Nyomja meg és tartsa megnyomva a “TIME SET / COOK TIMER” gombot kb. 2 masodpercre.
* “SCAN+", vagy “SCAN-" gombbal allitsa be az idé formatumot “12 / 24 h”.

* “TIME SET / COOK TIMER” gomb megnyomasaval erésitse meg.

* “SCAN+”", vagy “SCAN-" gombbal allitsa be az érat. Az éra villogni fog a kijelzén.

* “TIME SET / COOK TIMER” gomb megnyomasaval erésitse meg.

» Ismételje meg a 4. és 5. [épéseket a perc / datum beallitasahoz.

RIASZTAS BEALLITASA

Ha szeretné a riasztast beadllitani, kapcsolja be a késziiléket készenléti modba.

» Riasztas beallitasi méd bekapcsolasa: Nyomja meg és tartsa megnyomva a
“PRESET- / ALARM 1” gombot 3 masodpercre.

» Akijelzén “Riasztas 1 beall.” felirat jelenik meg. Nyomja meg a “PRESET- / ALARM 1”
gombot a megerdsitéshez. Az éra villogni fog a kijelzén.

» “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal allitsa be az érat. Nyomja meg a “PRESET-/ALARM 1”
gombot a megerdsitéshez. Perc elkezd villogni a kijelzdn.

» “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal allitsa be a percet. Nyomja meg a “PRESET-/ALARM 1”
gombot a megerésitéshez.

» “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal allitsa be a riasztas idétartamat. Nyomja meg a
“PRESET- / ALARM 1” gombot a megerdsitéshez.

« “SCAN+” , vagy “SCAN-" gombbal lehet a riasztasi modot kivalasztani: ZUMMOGES / DAB /
FM. Nyomja meg a “PRESET-/ALARM 1” gombot a meger&sitéshez.

» “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal lehet csatornat kivalasztani. Nyomja meg a
“PRESET- / ALARM 1” gombot a megerdsitéshez (Csak DAB & FM riasztas modban
elérhetd.)

» “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal lehet a napokat kivalasztani:
Naponta / Egyszer / Hétvégé / Munkanapok

* Nyomja meg a “PRESET-/ALARM 1” gombot a megerdsitéshez.

» “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal lehet a riasztas hangerejét beallitani. Nyomja meg a
“PRESET- / ALARM 1” gombot a megerdsitéshez.

MEGJEGYZES: Ha szeretne mésodik riasztéast beéllitani, folytassa a fenti Iépések szerint és hasznalja a
“‘PRESET+/ALARM 2” gombot.

Riasztas kikapcsolasa

Nyomja meg a “PRESET-/ ALARM 1", vagy “PRESET+ / ALARM 2” gombot a riasztas
kikapcsolasahoz.

Szundi funkcié

Riasztas kézben nyomja meg a “SLEEP / SNOOZE” gombot, ha szeretné 9 perccel a riasztast
eltolni.
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Mod kivalasztasa
Nyomja meg réviden a “STANDBY / FUNCTION” gombot a kivant méd kivalasztasahoz:
DAB /FM /BLUETOOTH.

Hangero
“VOLUME+”, vagy “VOLUME-" gombbal allitsa be a hangerét.

Sleep funkcié
Nyomja meg és tartsa megnyomva a “SLEEP / SNOOZE” gombot az alvé funkcié bekapcsola-
sahoz. “SLEEP / SNOOZE” gombbal éllitsa be az id6zitét.

DAB RADIO HALLGATASA

Valassza ki a DAB modot a “STANDBY / FUNCTION” gomb segitségével, “DAB” felirat jelenik
meg a kijelzén. DAB+ csatornak automatikus keresése elindul. Csatornak listaja tarolasra kerdl,
igy nincs szlikség ujabb teljes keresésre, amikor a radiét legkdzelebb bekapcsolja. Keresés
befejezése utan a csatornak le lesznek mentve abc sorrendben. Elsé elérhetd csatorna lejats-
zasa elkezdédik.

MEGJEGYZES: Ha nem lehet DAB+ csatornét talalni, helyezze &t a késziiléket, vagy htizza ki

az antennat. Nyomja meg és tartsa megnyomva a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE* gombot

kb. 3 méasodpercre Uj keresés elinditasahoz.

Infé megjelenitése a kijelzén
Nyomja meg az “INFO / MENU” gombot a DAB informaciok megjelenitéséhez.

DAB MENU

* Nyomja meg és tartsa megnyomva az “INFO / MENU” gombot a DAB menibe valo belé-
péshez.

* “SCAN +”, vagy “SCAN-" gombbal valasszon az opciok kdzott:
[Teljes keresés]/[Manualis hangolas] / [DRC]/ [Torlés ]/ [TA] / [Rendszer]

» Kivalasztas utan nyomja meg a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" gombot
a megerdsitéshez.

* Ismételje a 2-3 I1épéseket, ha egyes opcidknal az almenibe szeretne belépni.

[Teljes keresés] DAB+ csatornak teljes keresése automatikusan elindul.

[Manualis hangolas] “SCAN +”, vagy “SCAN-" gombbal allitsa be a frekvenciat. Nyomja meg
a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" gombot a megerd@sitéshez.

[DRC] Dynamic Range Control funkcio kiegyenliti a csatornak kdzétti dinamikus kiilonbségeket.
“SCAN +”, vagy “SCAN-" -al valassza ki az opciét. Nyomja meg a ,SCAN / PRESET / ENTER /
PLAY/PAUSE" gombot a megerésitéshez.

Kovetkezb opciok elérhetdk:

DRC magas: DRC bekapcsolva; alapértelmezett beallitas zajos kornyezetekhez.

DRC alacsony: ADRC a normal szint felére van allitva.

DRC ki: DRC funkcié ki van kapcsolva.

[Torlés ] El6fordulhat, hogy a csatorna keresése, vagy a hely megvaltoztatasa utan a készilék
mar nem fogadhat néhany csatornat. Ezzel a funkcioval torélheti ezeket a csatornakat a lista-
rol. “SCAN +” ,vagy “SCAN-" gombbal valassza ki az [Igen] ,vagy [Nem] opcidt, utdna nyomja
meg a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" gombot a megerdsitéshez.
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[TA] (Traffic announcement) A forgalmi informaciok manualisan ,vagy automatikusan fogad-
haték a TA funkciéval. “SCAN +”, vagy “SCAN-" gombbal valassza ki a [Be], vagy [Ki] opciét,
utana nyomja meg a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" gombot a megerésitéshez.

[Rendszer]

1d6zit6 - bedllithatja a f6zési idézit6t

Hattervilagitas - kijelz6 hattérvilagitasanak a beallitasa.
Készenléti mod inaktiv - inaktiv készenlét ideje beallithato.
Nyelv - kivant nyelv kivalasztasa

Gyari bedllitas - gyari bedllitas visszaallitasa.

Szoftver verzio - aktualis szoftver verzié megjelenitése.

FM RADIO HALLGATASA

Valassza ki a RADIO médot a “STANDBY / FUNCTION” gomb segitségével, “FM” felirat jelenik
meg a kijelzdn.
Két lehet6ség van a csatornak keresésére

Automatikus keresés

Fontos! Minden mentett csatorna ki lesz térélve.

Nyomja meg és tartsa megnyomva a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE* gombot kb.
3 masodpercre. A rendszer elkezdi az elérhetd csatornakat keresni. Minden talalt csatorna le
lesz mentve a frekvencia sorrendjében. Minden csatorna mentése utan “PRESET -/ ALARM 1”
, vagy “PRESET + / ALARM 2” gombbal valassza ki a hallgatni kivant csatornat.

Csatornak manualis keresése

Nyomja meg réviden a “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombot, amig nem talélja meg a kivant csa-

tornat. Ha megnyomva tartja a gombot, a rendszer elkezdi a kbvetkez8, vagy el6z6 csatornat

keresni.

Manualis mentés

Automatikus, vagy manualis kereséssel keresse meg a kivant csatornat.

* Nyomja meg a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE" gombot.

* Nyomja meg a “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombot a memoria pozicio kivalasztasahoz.

* ,SCAN/PRESET /ENTER / PLAY/PAUSE" gombbal ersitse meg.

* Mentés utan a “PRESET -/ ALARM 17, vagy “PRESET + / ALARM 2” gombbal valassza ki a
kivant mentett csatornat.

Infé megjelenitése a kijelzén
Nyomja meg az “INFO / MENU” gombot az FM informaciok megjelenitéséhez.

FM MENU

* FM médban, nyomja meg és tartsa megnyomva az “INFO / MENU” gombot az FM meniibe
valo belépéshez.

* “SCAN+”, vagy “SCAN-" gombbal valasszon a kdvetkezé FM menuk kozott:
[Keresés beallitasa] / [Rendszer]

» Valassza ki a kivant opciét és nyomja meg a ,SCAN / PRESET / ENTER / PLAY/PAUSE*
gombot a megerésitéshez.

» Ismételje meg a 2-3 Iépéseket, ha egyes opcidknal az almenulbe szeretne belépni.

[Keresés beallitasa] Valassza ki a kivant opciot.

Osszes csatorna: 6sszes elérheté csatorna keresése. Gyenge jelii csatornak esetén a keresés
megall.

Csak er@s csatornak: csak er6s jell csatornak keresése torténik.
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[Rendszer]

1d6zit6 - bedllithatja a f6zési idézit6t

Hattervilagitas - kijelz6 hattérvilagitasanak a beallitasa.
Készenléti mod inaktiv - inaktiv készenlét ideje beallithato.
Nyelv - kivant nyelv kivalasztasa

Gyari beéllitas - gyari bedllitas visszaallitasa.

Szoftver verzio - aktualis szoftver verzio megjelenitése.

ZENE LEJATSZASA BLUETOOTH FUNKCION KERESZTUL

Eszk6zok csatlakozas (Parositas)

Zene hallgatasa el6tt sziikséges az eszkdzoket parositani.

» Ellendrizze a Bluetooth funkcié bekapcsolasat (pl. mobiltelefonon). Sziikség esetén forduljon
a hasznalati utasitashoz.

« “STANDBY / FUNCTION” gombbal valassza ki a Bluetooth modot, “Bluetooth” felirat jelenik
meg a kijelzdn.

» Lépjen be a Bluetooth meniibe a sajat eszkdzén. Sziikség esetén forduljon a hasznalati
utasitashoz. “DAB 600 KITCHEN". nevi eszkdz jelenik meg a listan, csatlakozzon hozza.
Allitsa be a hangerét kellemes szintre.

MEGJEGYZES: » Csak egy eszkézt lehet a késziilékhez csatlakoztatni egy idében. Ha mar més

eszkdzhdz csatlakoztatva van a készlilék, a BT listan nem fog a késziilék neve megjelenni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM! Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a tapkabelt az elektro-

mos konnektorbdl!

» Soha ne meritse a készléket vizbe, vagy mas folyadékba!

 Tisztitsa a készuléket puha, nedves ruhaval. Figyeljen arra, hogy semmilyen nedvesség ne
menjen be a készllékbe tisztitas kézben!

» Soha ne hasznéljon maré hatasu mosészert, drotkefét, surolot, fémet, vagy éles eszkdzoket
a termék tisztitdsahoz!

 Tisztitas utan szaritsa meg a készuléket!

» Akészuléket hiivis, széraz helyen tarolja, tavol gyermekektdl és haziallatoktol!
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SPECIFIKACIOK

Frekvenciak: FM: 87,5-108 MHz; DAB: Band lll 174-240 MHz
Bluetooth frekvencia: 2402 — 2480 MHz ; EIRP: 0,96 dBm

Tapellatas: ~230V /50 Hz

Kimeneti teljesitmény: 1Tx1W

Teljesitményfelvéte: 3W

Készenléti teljesitményfelvétel: <1W

A gyarto6 fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.

Termékrol és szerviz haldzatrél szol6 informacié itt talalhaté: www.gogen.hu

KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON

KiVUL VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTRO-

MOS HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

i FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurdpai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum a készlléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
:gf ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyUjtésére kijeldlt gydijtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével
mmmm S€0it megeldzni a kbrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhet-

ne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti eréforrasok megdérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacidért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkoz6 szolgaltatdhoz, illetve ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a DAB600KITCHEN tipusu radiéberendezések megfelelnek

a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé
internetes cimen érhet6 el: http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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